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phan tich cac hinh thirc nhuw hoi twong, tién dodn, hroc khuyét, tong két, phdn canh, gidn
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1. PAT VAN PE

Trong nghién ctru vén hoc hién dai, viéc khéo st cac yéu t6 nghé thuat, tiéu biéu nhu
thoti glan khong chi giiip lam sang to cdu tric ty sy ma con mé ra nhitng chidu sdu méi
trong viéc tlep can tu tuong va cam thuc tham my cua tac pham Da c6 nhirng nghién cuu
khai thac yéu to thoi gian trong van hoc nhu P Vin Hiéu (2008), Ahmadian va Jorfi
(2015), Bui Thanh Thao (2016), v.v. Déc biét, trong cac tac pham van hoc mang yéu t6 ky
ao hodc si€u nhién, thoi gian thuong duoc sap x€p hodc mé ta voi nhing quy luét phi
truyén thong, tir d6 tao nén nhitng trai nghiém thim my doc dao, gop phan dinh hinh hanh
trinh phét trién tdm 1y cta nhan vat. Trén nén tang d6, bai bio nay chon truyén ngin A
Christmas Carol cia Charles Dickens nhu mot truong hop dién hinh dé khao sat cam thirc
vé thoi gian trong van hoc tu su.

Charles Dickens (1812—1870) 1a mot trong nhitng cay but vi dai nhét cua van hoc Anh,
néi bét voi kha nang phan anh hién thyc xa hoi va khic hoa tdm 1y nhan vat mot cach sau
sic. A Christmas Carol, xuat ban 1an diu nam 1843, 1a mot trong nhimg tac pham nbi tiéng
nhit cta ong, khong chi boi théng diép nhan van sau sdc ma con béi ciu tric tu su doc déo,
két hop giita hién thyc va ky ao. Tac pham ké vé hanh trinh chuyén hoa ciia Ebenezer
Scrooge — mot 1o gia keo kiét — thong qua nhitng chuyén du hanh thoi gian cing ba hén
ma tuong trung cho Qua khu, Hién tai va Tuong lai. Chinh sy van dong linh hoat cua thoi
gian trong tac pham da gép phan quan trong vao viéc kién tao chiéu sdu tim Iy nhan vat va
truyén tai thong diép dao duc.

Mic du di c6 nhiéu nghién ctu tiép can A Christmas Carol tt cac goc d6 nhu dao duc
hoc (Sousa, 2014; Boyo, 2014), khia canh xa hoi (Chandra, 2022), hay phan tich nhan vat
(Darshan, 2023), nhung viéc khdo sat cam thuc thoi gian nhu mot hé théng biéu dat thim
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my va tu tuong van con twong d6i han ché. Khoang trong nay mo ra co hoi dé tlep can tac
pham dudi mot lang kinh moi, qua d6 lam rd vai tro cua yéu t6 nay trong viéc to chirc ciu
triic tu sy va phat trién cha dé trung tam cua truyén.

Bai bao nay gdm nim phan chinh: m¢ du bang viéc gidi thiéu Iy do thyc hién nghién
ctru; sau d0, cac tac gia sé trinh bay co s& 1y thuyét va cac khai niém lién quan dén thoi gian
trong van hoc va cac phuong phap phan tich thoi gian trong viée ké chuyén; & phan thi ba,
cac tac gia dé cap dén phuong phap nghién ctru dugce sir dung dé thuc hién bai nghién ctru
nay; trong phan thtr tu, chung t01 phan tich ciu tric thoi gian phi tuyen tinh va vai tro cua
cac “chuyén du hanh thoi gian” trong viéc phat trién nhan vat; cudi cing, phan két luan
tong hop nhitng phat hién chinh va dé xuat huéng nghién ciru tiép theo.

2. NOI DUNG

2.1. Khai niém thoi gian tu s

Trong tu su hoc hién dai, thoi gian ty sy khong chi don thudn 1a dong chay tuyén tinh cua
cac sy kién, ma la mot yéu td cau triic quan trong, phan anh cach ké chuyén va cach nguoL
doc tiép nhan mach cau chuyén. Theo Scheffel va cong su (2013), thoi gian 1a “mot yéu t6
pham tru co ban cua kinh nghiém con nguwoi” [1, tr. 1]. Genette (1983) la mét trong nhitng
hoc gia c6 anh hudng 16n trong viéc hé thong hoa thoi gian tu sy. Ong phan biét gitta hai
khai niém co ban: thoi gian cau truyén (story time) va thoi gian 10i ké (narrative time).
Trong do, thoi gian céu truyén la trinh tu xay ra cac su kién trong thé gi6i cau truyén, con
thot gian 101 ké 1a cach ma cau truyén d6 dugc trinh bay trong vin ban, gdm trat tu, thoi
luong va tn sudt [2, tr. 33]. Viéc hinh thanh hai khai niém nay dugc Genette (1983) goi la
“hién twong khéng dong bo giita thoi gian cdu chuyén va thoi gian 107 ké” (anisochrony)
[2, tr. 86].

2.2. Cac loai hinh thoi gian tu s

Thot gian tu sy dd duoc nghién ciru dua trén nhiéu goc do ly thuyet khac nhau. Bang 1
sau day dé cap dén mot sb loai hinh trong mét vai nghién ctru tiéu biéu dugc lugce trich tir
nghién ctru cua Ahmadian va Jorfi (2015) [3, tr. 217]:

Bang 1. Mgt s6 nghién civu dién hinh vé thoi gian tw su

Nha nghién M6 hinh thoi gian tw Pic diém chinh
clru sw

Shklovsky, fabula / sjuzet phan biét gitta “cdu chuyén” (fabula — trinh ty su

Tomashevsky kién theo thoi gian tu nhién) va “loi ké” (sjuzet —

cach sip xép su kién trong vin ban).

Paul Ricoeur thoi gian lich sir — thoi | nhan manh moi quan hé gitta trai nghiém thoi gian
gian ké chuyén clia con ngudi va kha ning ké chuyén. Ong xem ty

su 14 phuong tién dé con ngudi hiéu va t6 chirc thoi
gian.

Mieke Bal thoi gian truyén — thoi | phan biét ba cap d6 thoi gian: thoi gian trong thé gidi
gian vin ban — thoi gian | truyén, thoi gian trong ciu tric vin ban, va thoi gian
doc tiép nhan cua nguodi doc.

Gérard Genette | Trat ty — thoi luong — | m6é hinh ba tryc phan tich thoi gian ty su: trat tu
tan suat (order), thoi luong (duration), va tin sut

(frequency). Dy 1a 1y thuyét c6 anh hudng sau rong
nhét

David Herman | thoi gian nhu  trai tlep can thoi gian tir goc nhin ngén ngtr hoc tri nhan,
nghiém nhan thue nhan manh cach nguoi doc kién tao thoi gian qua

viéc xur 1y thong tin ké chuyén.

Trong cic mo hinh ké trén, nhom tac gia chon mé hinh ctia Genette (1983) dé phan
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tich thoi gian tu sy trong nghién ctru ndy. Vi thé phan bén dudi ddy sé dé cap chi tiét mo
hinh thoi gian tu sy cua Genette (1983).
2.3. Thoi gian tu sy theo quan diém Genette (1983)

Nhu da dé cap trong Bang 1, Genette (1983) dé cip dén ba pham tru chinh khi phan
tich thoi gian ty su: trat tu — th01 luong — tan suat [3, tr. 33-160] (Cac thuat ngir trong
khung 1y thuyét ctia Genette xuat hién bén dudi duoc nhom tac gia chuyén ngir).

2.3.1. Trat tw

Trdt tw dé cap dén su sép xép cac sy kién trong van ban so voi trinh tu thoi gian tu
nhién cua chung. Genette (1983) goi su léch chuan nay 1a “si sai léch thoi gian”
(anachrony), bao gdm hai hinh thtc chinh: sw héi twéng (analepsis) va tién dodn
(prolepsis). Tuy nhién, phan tich sdu hon cho thay mdi sy sai léch thoi gian c6 hai thudc
tinh quan trong:

- Tam voi (Reach): Khoang cach thoi gian gitra diém xuat phat cta sy sai léch thoi
gian va “ty su dau tién” (first narrative).

- Pham vi (Extent): D9 dai thoi gian ma sy sai 1éch thoi gian bao phu.

Pic biét, Genette (1983) nhan manh tinh phan cép cta sy sai 1éch thoi gian: mot su
hoi tuong cd thé chira dung tién doan bén trong, tao thanh cdu truc léng ghép.

2.3.2. Thoi luwong

Thoi luong phan tich mdi twong quan gitra thoi luong su kién trong cdu chuyén va
khong gian vin ban danh dé ké vé no. Genette (1983) chia thanh nam hinh thic khong
ddng bo gitra thoi gian cau truyén va thoi gian 10i ké:

- Lugc khuyet (Ellipsis) (ST > 0; DT = 0): Lugc thut hoan toan mot sy kién.

-To ong két (Summary) (ST > DT): Tom tat su kién dai thanh doan van ngan

- Phdn canh (Scene) (ST =~ DT): Tudng thuat chi tiét, thuong qua ddi thoai.

- Gian dogn (Pause) (ST =0; DT > 0): Tam dung dong su kién dé mo ta/binh luan.

- Kéo dai (Stretch) (ST < DT): Kéo dai thoi gian ké, nhu hiéu tng slow-motion.

2.3.3. Tan suat

Pham trti tan suét khao sat mdi quan hé gitra s6 lan sy kién xay ra trong cAu chuyén va
s6 1an duoc ké lai. Genette (1983) da phan thanh ba loai:

- Pon lé (Singulative) (1S:1D): Sy kién xay ra/ké diing mot 1an.

- Ldp lai (Repetitive) (1S:nD): Mot su kién duoc ké nhiéu lan.

- Nhdc lgi (Iterative) (nS:1D): Nhiéu su kién tuong tu dugc ké mot 1an.

Céc ky hiéu xuat hién & muc 2.3.2 va 2.3.3 dugc trinh bay trong Bang 2 duéi day.
Bang 2. Ky hiéu trong khung Iy thuyét ciia Genette (1983)

Ky hi¢u | Y nghia Giai thich

S Thoi gian truyén | Thoi gian truyén 1a thoi gian dién ra céac su kién trong thé giodi
hu cau

D Thoi gian 161 k& | Thoi gian 10i ké 13 thoi gian ma ngudi ké dung dé ké lai cac

su kién d6 trong van ban

T Dung dé chi thoi gian néi chung hodc thoi gian tuyén tinh
trong cac mo hinh khac.

n So lan Dung dé biéu thi s6 1an mdt sy kién xdy ra hoac dugc ké lai

Trong nghién ciru cia Ahmadian va Jorfi (2015) vé truyén ngan “A rose for Emily”,
cac loai hinh thoi lugng va tan suét trén duoc vi du nhu sau [3, tr. 218-223]:

a. Thoi luong:

- Luot khuyét (ST > 0; DT = 0):



TAP CHI KHOA HOC — SO 102/THANG 11 (2025) 111

“He would never divulge what happened during that interview, but he refused to go
back again.””

(Cudc gap gitra muc su va Miss Emily da xay ra, nhung khong c6 chi tiét nao duoc ké
lai.)

- Tong két (ST > DT):

“February came, and there was no reply. They wrote her a formal letter, asking her to
call at the sheriff's office at her convenience. A week later the mayor wrote her himself,
offering to call or to send his car for her, and received in reply a note on paper of an
archaic shape, in a thin, flowing calligraphy in faded ink, to the effect that she no longer
went out at all. The tax notice was also enclosed, without comment.”’

(MOt tuan troi qua trong truyén, nhung chi mat vai dong dé ké lai.)

- Phén canh (ST = DT):

“I have no taxes in Jefferson. Colonel Sartoris explained it to me. Perhaps one of you
can gain access to the city records and satisfy yourselves.” “But we have. We are the city
authorities, Miss Emily. Didn't you get a notice from the sheriff, signed by him?” “I
received a paper, yes,” Miss Emily said. “Perhaps he considers himself the sheriff . . . I
have no taxes in Jefferson.” “But there is nothing on the books to show that, you see We
must go by the--" "See Colonel Sartoris. I have no taxes in Jefferson." “But, Miss Emily--"
“See Colonel Sartoris.” (Colonel Sartoris had been dead almost ten years.) “I have no
taxes in Jefferson. Tobe! The Negro appeared. “Show these gentlemen out’”

(Poan ddi thoai giita Miss Emily va cac vién chirc thué dién ra gan nhu dong thoi voi
thot gian doc.)

- Gian doan (ST =0; DT > 0):

It was a big, squarish frame house that had once been white, decorated with cupolas
and spires and scrolled balconies in the heavily lightsome style of the seventies, set on what
had once been our most select street.”

(Mb ta ng6i nha cua Miss Emily, khong c6 hanh dong nao xdy ra, chi 1a mo ta tinh.)

- Kéo dai (ST < DT):

The man himself lay in the bed. For a long while we just stood there, looking down at
the profound and fleshless grin.’

(Hanh ddng nhin chi dién ra trong khoanh khic, nhung duoc kéo dai trong 151 ké)

b. Tan sudt:

! Ong giit kin hoan toan nhiing gi xay ra trong cudc gip hom 4y, va cuong quyét khong bao gio dat chan dén noi d6 lan
th{r hai. (Tam dich)

2 Thang Hai troi qua, van khong co hoi 4m. Ho giri cho ¢6 mot birc thu trang trong, yéu cdu c6 dén van phong quén truong
vao luc nao thuén tién. Mot tuan sau, thi trudng dich thén v1et cho ¢6, ngo ¥ s& dén gap hodc cho xe dén don. Pép lai, ong
nhan dugc mot bire thu viét trén loai gidy c6 hinh dang cb xwa, v6i nét chir nho, mém mai, myc da phai nhat, thong bao
rang c¢6 khong con ra khoi nha nita. Kém theo 1a théng bao thué, khong mot 10 binh. (Tam dich)

3 «“T6i khong co thué ma gi & Jefferson ca. Pai ta Sartoris da giai thich 16 diéu d6 véi toi. C6 1& mot trong cac ong c6 thé
tra ciru ho so & toa thi chinh dé ty kiém chung ” “Nhung ching i da lam diéu d6 roi. Chung t6i la chinh quyén thanh
pho thua co Emlly C6 khéng nhan duoc gidy bao thué cé chit ky cua ong quan truéng sao?” “Toi c6 nhan dwoc mot to
gidy, dung vay,” c6 Emily noi. “Co 1€ 6ng ta ty cho minh Ia quan truong... Nhung t6i khong co thué ma gi & Jefferson ca.’
“Nhung ho so khong ghi gi vé viéc do, ¢o thdy day. Chung t6i budc phai tuan theo...” “Hiy gip dai ta Sartoris. Toi khong
¢6 thué & Jefferson.” “Nhung, thwa ¢6 Emily—" “Cu gip dai ta Sartoris.” (Dai ta Sartoris di qua doi gin mudi nim
trwde.) “Toi khong ¢6 thué ma gi phai dong & day. Tobe!” Ngudi dan ong da den xuét hién. “Mdi cac 6ng ra ngoai.” (Tam
dich)

4 P6 1a mot ngdi nha gd 16n, hinh vudng vire, timg duge son tring, véi nhitng méai vom, thap nhon va ban cong udn lugn
trang tri cau ky theo phong cach thanh thoat quéa da cua thap nién bay muoi, toa lac trén con phd ting 1a sang trong bac
nhét cta chung toi. (Tam dich)

5 Chinh nguoi dan 6ng ay dang nam trén giwdong. Chung t6i chi dimg do6 rat lau, lang I& cti nhin nu cudi rong dén ron
ngudi, sdu hodm va khong con 1y mot chat da thit. (Tam dich)
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-Pon 1€ (1S:1D):

Like when she bought the rat poison, the arsenic. That was over a year after they had
begun to say "Poor Emily," and while the two female cousins were visiting her.°

(M6 ta viéc Miss Emily mua thude doc, su kién nay xay ra mot lan va duoc ké mot 1§n)

- Lap lai (1S:nD):

When we next saw Miss Emily, she had grown fat and her hair was turning gray.
During the next few years it grew grayer and grayer until it attained an even pepper-and-
salt iron-gray, when it ceased turning. Up to the day of her death at seventy-four it was still
that vigorous iron-gray, like the hair of an active man.”

She died in one of the downstairs rooms, in a heavy walnut bed with a curtain, her gray
head propped on a pillow yellow and moldy with age and lack of sunlight.®

One of us lifted something from it, and leaning forward, that faint and invisible dust
dry and acrid in the nostrils, we saw a long strand of iron- gray hair.’

(Hinh anh mai toc bac caa Miss Emily duoc lip ba lan)

- Nhic lai (nS:1D):

Presently we began to see him and Miss Emily on Sunday afternoons driving in the
yellow-wheeled buggy and the matched team of bays from the livery stable."’

(Hanh dong di dao chieu Chu nhdt 1ap lai nhiéu lan nhung dugc ké mot lan)

Tom lai, phan co s 1y thuyét da cung cip nhtng khai niém co ban vé thot glan tu su,
bén canh d6 con tdp trung vao nhimg dic diém cu thé trong md hinh vé thoi gian cua
Genette (1983).

2.4. Phuwong phap nghién ciru

Trong nghién ciru nay, nhom tac gia ap dung phu’(mg phap nghién ctru mo ta dinh tinh
nham kham pha cac chiéu kich y nghia cia thoi gian tu sy trong truyén ngan A Christmas
Carol. Phuong phap nay cho phép phan tich sau sac cach thirc ma cac yeu t6 tu su duoc to
chire va dlen giai trong van ban, tir d6 1am sang to nhimg ting nghia biéu twong ma tac gia
mudn truyen tai.

Thém vao dé, nghién ciru dua trén khung 1y thuyét vé thoi gian tu sy cia Genette
(1980) dé c6 thé duoc phan tich thong qua ba khia canh chinh: trat ty, thoi lugng va tan
suat. Viéc a4p dung mé hinh nay gitp 1am rd cach Dickens sit dung thoi gian mang tinh
tuong trung dé nhan manh sy chuyén bién ctia nhan vt chinh ciing nhu thong diép dao dire
ctia tac pham.

2.5. Phan tich
2.5.1. Pham tru trdt tw trong A Christmas Carol

Nhu d3 dé cap vé pham tru trat tu trong khung ly thuyét ciia Genette (1983), trude tién
ching t0i quan tam dén viéc xac dinh céac thanh t6 chira trong no nhu tu sy dau tién, su hoi
tudong, tién doan, tam voi va pham vi trong truyén ngan

6 Nhu cai 14n ¢6 di mua thudc chudt, chét asen. Chuyén d6 xay ra hon mdt nam sau khi nguoi ta bat dau thdt 1én: “Toi
nghiép Emily,” va ciing dung vao lac hai ngudi chi ho cta ¢6 dén tham. (Tam dich)

7 Khi chung toi gap lai co Emlly, cd da béo len va mai toc bét déu bac. Trong nhung nam tlép theo, toc cd ngay cang bac
hon, cho dén khi chuyén hin sang mau mudi tiéu pha sic xam sat deu din — rdi dimg lai ¢ d6. Cho dén tan ngay c6 qua
doi o tubi bay muoi tu, mai toc dy van giit nguyén gam mau xam sat manh mé&, nhu toc ctia mot ngudi dan ong con sung
suc. (Tam dich)

8Co mat trong mot can phong dudi nha, trén chiéc giwdng ning né bang gd hd dao, c6 man che, ddu toc xam tya trén
chiéc gbi dd 6 vang, mbc meo vi tudi tac va thiéu anh mat troi. (Tam dich)

9 Mot ngudi trong chung toi nhat 1én vat gi do tir chiée gbi, va khi ching t6i cai sat xudng, 16p bui kho, vo hinh, hing héc
phang phét trong mili, thi chung t6i théy — mot soi toc dai, mau x4m sit. (Tam dich)

10 Chang bao lau, vao nhimg chidu Chu nhat, chung t6i bt dau thiy hin va c6 Emily ngdi trén chiéc xe ngya mui trén
banh son vang, kéo bai mot cap ngua hdng gidng nhau, thué tir trai ngya trong thi trin. (Tam dich)
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Loi tu sy dau tién bat dau ngay ¢ chuong thir nhat cia truyén, voi 101 ké chuyén theo
kiéu toan tri “Marley was dead: to begin with”'!. Ldi tu sy dau tién ndy nhu 13 diém khoi
dau ctia mach chinh cau truyén, dé r6i tir d6 nhan vat Scrooge, bdi canh xa hoi va cac tinh
tiét khac trong cu chuyén duoc gidi thiéu.

Dbi voi yéu t hdi tuc"mg, dudi vo boc ctia nhitng chuyén du hanh thoi gian voi Hén ma
Giang sinh Qua khir, tac gia Dickens dua nguoi doc cung voi Scrooge tré vé nhiing mién
ky trc thoi tho 4u va trai tré. Scrooge ¢6 mot tudi tho bi bo roi va co don:

“A4 solitary child, neglected by his friends, is left there still ”'?

Va mot tudi tré day tham vong va coi trong tién bac dén mirc phai chia tay véi ngudi
yéu:

Another idol has displaced me; and if it can cheer and comfort you in time to come, as
I would have tried to do, I have no just cause to grieve.”

“What Idol has displaced you?” he rejoined. ““A golden one.

Chinh nhing su hoi tuong nay giiip nguoi doc hinh dung dugc cén nguyén cua sy lanh
lung, ich ky ctia Scrooge hién tai. Dong thoi, viéc dbi dién voi qua khir 13 bude dau trong
hanh trinh thirc tinh tinh cach cua ong.

Yéu t6 tién doan duoc thé hién thong qua hanh trinh cung Hon ma Tuong lai. Hanh
trinh nay cho ong thdy trudc nhimg gi 6ng phai chiu néu 6ng khong thay doi, va dé 1a mot
161 canh bao vé dao durc. Yéu tb tién doan va hau qua ctia né dit nhan vat nay vao tinh thé
phai luya chon: tlep tuc sdng ich ky va chét c6 doc hay 1a thay ddi dé tu ctru 1y chinh minh.
Trong truyén, Hon ma Giang sinh Tuong lai cho Scrooge thiy canh tang 18 lanh 180 va ngdi
md cua chinh 6ng:

“'Before I draw nearer to that stone to which you point,’ said Scrooge, ‘answer me one
question. !

“Scrooge crept towards it, trembling as he went; and following the finger, read upon
the stone of the neglected grave his own name, EBENEZER SCROOGE. "5

“The finger pointed from the grave to him, and back again’"*

O yéu t6 ‘nay, co 1€ con gui gam mot thong di€p cho thay tuong lai khong cb dinh, no
c6 thé thay do6i néu con nguoi biét hdi cai.

Céc yéu t6 tdm voi va pham vi thé hién trong truyén twong ddi rong, & mot khoang
cach xa. Vi dy, tAm V01 80 VOI tur sy dau tién cach nhau hai khoang vé qua khur va vé tuong
lai, sau do lai quay vé thyc tai; pham vi bao tram nhiéu giai doan doi séng cua Scrooge tir
thoi tho au dén lic ong chét di vi gia.

2.5.2. Pham tru thoi lwong trong A Christmas Carol

vé pham tru thoi lugng, cac hinh thirc luoc khuyét, téng Kkét, phan canh, gidn doan va
kéo dai c6 thé dugce nhin tir cau truyén nhu sau.

Hinh thtrc lugt khuyét 12 bo qua hoan toan va khong ké lai mot phan thoi gian truyén.
Dickens d bo qua cac chi tiét khong can thiét vé doi sdng thudng nhat cta Scrooge (ST>0;
DT=0) dé tip trung thiéng truyén vao dém Giang sinh dinh ménh, 13 tinh thin cua su

»]3

1 Ong gia Marley da chét. Chét that roi. (Ban dich Bai ca mimg Giang sinh, Dinh Ti Books, Da Thao dich). Tir ddy cac
chu thich s& ldy tir ban dich nay.

2“0 trudng van con mot cau bé bi bo lai. N6 ¢o doc vi cac ban khong ai choi vdi nd.”

13 «“Mot than tugng khac s& thé vao chd clia em. Va néu mai nay n6 ¢ thé mang lai nidém vui cho anh nhu em han s& lam
thi em ching con 1y do gi dé budn ca.” “Théan tuong nao thay thé duoc em chi?” anh cii. “Mot than tugng bang vang.”

14 «“Truge khi t6i lai gan tim bia md,” 130 Scrooge ndi, “cho t6i hoi mot cau.

15 L40 Scrooge ron rén di téi, van run ray. Lan theo ngén tay, lao nhin thay tén minh trén tm bia ctia nAm mé nam cho vo
khong mét ai ngo ngang, EBENEZER SCROOGE.

16 Ngon tay chuyén tir hudng nim mo sang ldo rdi quay tré lai.
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chuyén héa pham chat dao dirc trong nhan vat. C6 thé néi, ddy 1a chién luge dung dé “nén”
thot gian cua cau truyén, trdnh lam cho truyén tré nén dai dong ma chi tap trung vao céac chi
tiét chinh nhim tang hiéu qua tu su va su kich tinh trong truyén.

Hinh thirc tong két cho thay thoi gian ctia mach truyén s& 1on hon thoi gian cua 10 ké,
do d6 ST>DT, va diéu nay duoc thé hién mot cach rd rang o cudi truyén khi Dickens ké vé
su chuyén hoa cua 130 Scrooge chi sau mot dém Giang sinh:

He became as good a friend, as good a master, and as good a man, as the good old
city knew...”. 17

Hinh thuc nay 1a mot su ting tdc cho thiy gan nhu ngay 1ap tirc qua trinh chuyen hoa
hoan toan cua Scrooge, dicu nay cho doc gia thay cam giac vién man d6i voi mot cai két co
héu ciing nhu giam di cac chi tiét tw su khong can thiét va chi tap trung vao két qua ciia qua
trinh dao duec.

Véi hinh thirc phan canh (ST =~ DT), nd tao cam giac truc tiép, séng dong véi ngudi
doc vi thoi gian ké g?m bé“mg thoi gian dién ra mach truyén. Poan hoi thoai sau la mot trong
s6 cach dién dat hinh thirc nay:

“"'Who are you?' asked Scrooge. 'l am the Ghost of Christmas Past.' 'Long Past?' 'No.
Your past."”. '8

Trong truyén, hau nhu cac doan ddi thoai giita Scrooge va cac hon ma déu khong bj rit
gon, giup ngudi doc cdm nhan dugc tién trinh thay ddi tam 1y cua nhan vt theo thoi gian
thuec.

Hinh thuc gidn doan cho théy mach truyén bi tam dung dé moé ta chi tiét hodc binh luan
(ST=0; DT>0). Chiing ta c6 thé bét gap diéu nay ¢ canh miéu ta bita in Giang sinh cua gia
dinh Scratchit, day 1a mot khoanh khéc tinh, noi Dickens dung lai dé dlen ta sy 4m ap, hanh
phuc gian di. Pay ciing chinh 1a diém ddi 1ap vai sy lanh 180 trong cudc sdng clia Scrooge:

“There never was such a goose. Bob said he didn’t believe there ever was such a goose
cooked... the tenderness and flavour... universal admiration.””’
Hinh thtrc kéo dan khong dugc tim théy trong mach truyén.
2.5.3. Pham tru tan suét trong A Christmas Carol

Nhu da néu ¢ trén, pham tru tan sudt chi ra moi quan h¢ gitra s6 1an mot su kién xay ra
trong thé gidi truyén va sé lan n6 duoc ké lai trong mach truyén d6. Ba hinh thirc don 18,
lap lai va nhéc lai thudc pham tru s& dugc phén tich trong phan nay.

Néu sy kién xay ra dugc ké dung mét 1an thi d6 1a hinh thirc don 1é (1S:1D). Trong
truyén, khoanh khic Scrooge thtc tinh sau dém Giang sinh va quyét dinh thay doi ban than
1a mot sy kién duy nhat va mang tinh budc ngoat. Dickens chi ké lai mot lan duy nhat dé
nhan manh tinh quyét dinh va khong thé dao nguoc cta hanh dong nay. Pay 1a diém két
thiic ctia hanh trinh thay d6i va la dinh cao dao dirc ctia truyén:

“I will honour Christmas in my heart, and try to keep it all the year.

Hinh thire nhéc lai (1S:nD) 1a khi mét su kién duy nhét duoc ké lai nhiéu lan tir cac goc
nhin khac nhau. C6 thé théy réng su keo ki€t cua 1ao Scrooge, mot dac diém tinh céach, duoc
Dickens khic hoa qua o1 ké ctia nhiéu nhan vat khac nhau, tir nguoi ké chuyén dén chau
Fred va cac dong nghiép.

Nguoi ké chuyén da miéu ta ldo Scrooge nhu sau:

220

7 Lio tro thanh ngudi ban tot, mot ong chu t6t va mot ngudi tot nhu bao ngudi trén khip cac ving mién
18 “Ngudi la ai? La thir gi?” 130 Scrooge gin giong. “Toi 1a Hon ma cua Giang sinh Qud khr.” “La tir thorl xa xua hay
sa0?” 1ao Scrooge hoi va nhin lom lom véc déng thdp 1& t& ciia Hon ma. “Khéng. La hoi xua cua ong.”
1Mot con ngdng ngon nhét tran doi. Bob noi anh khong thé tin lai c6 mot con ngdng dwoc nau ngon dén vay. Thit mém
va thom, to nhung ré, ca nha ai ciing xuyt xoa tim tic.
2 “T6i s& coi trong 1& Giang sinh.
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“Oh! But he was a tight-fisted hand at the grindstone, Scrooge! A squeezing,
wrenching, grasping, scraping, clutching, covetous old sinner!”**!

Chéu Fred (trong tiéc) da mia mai sy giau c6 ma khong hanh phtic cua Scrooge:

“His wealth is of no use to him. He doesn't do any good with it. He doesn't make
himself comfortable with it. ">

Nhan vién & van phong miéu ta Scrooge tiét kiém dén muc khong cho nhan vién du
than dé sudi:

“Scrooge had a very small fire, but the clerk’s fire was so very much smaller that it
looked like one coal.”*

Nguoi quyén gop tir thién nhén céu tra 101 lanh ling, v6 cam ctua Scrooge trude 161 kéu
201 gitp nguoi ngheo:

“At this festive season of the year, Mr. Scrooge, ” said the gentleman, taking up a pen,
“it is more than usually desirable that we should make some slight provision for the Poor
and destitute, who suffer greatly at the present time. Many thousands are in want of
common necessaries; hundreds of thousands are in want of common comforts, sir.”**

Va Scrooge tra 16i: “Are there no prisons? Are there no workhouses? "%

Su keo kiét va vo cam cua Scrooge dugc 1dp lai nhiéu 1an qua loi ké cta cac nhan vat
khéac nhau. Diéu nay tao nén mdt hi¢u ing cong hudng, khéc sau hinh anh tiéu cuc cta ong
trong tam tri ngudi doc. Hinh thirc nhic lai da gitip Dickens nhin manh tinh cach ¢6 hiru
ctia Scrooge, dong thoi tao tién dé cho sy thay d6i sau niy trd nén an tuong hon.

Khi mdt hanh vi hoac su kién xay ra nhiéu lan nhung chi dugc ké mét 1an nhu thé nd
xdy ra mot lan trong mach truyén thi d6 1a hinh thuc nhéc lai. Hinh thac nhéc lai dugc thé
hién qua ba chi tiét trong truyén. O phan mé dau cua cau truyén, hanh vi tir chdi Giang sinh
hang ndm cua Scrooge dugc ké bang mot 101 khiang dinh chung. Lio thudong xuyén khudc
tir tinh than Giang sinh bing mot cau ctra miéng, tré thanh théi quen hang nam dugc ké tom
luoc:

“If I could work my will,” said Scrooge indignantly, “every idiot who goes about with
‘Merry Christmas’ on his lips, should be boiled with his own pudding, and buried with a
stake of holly through his heart. He should!”*%

Cau néi cay doc nay phan anh thai do nhat quan, lap di lap lai ciia Scrooge d6i véi 18
Giang sinh, ong khong chi ghét ma con khinh bi nhitng ai chac mung nd. Chi tiét thi hai
thé hién hinh thtrc nay la sy xuét hién cta cau cta miéng quen thudc cua Scrooge mdi dip 18
“Bah! Humbug!” Cau ndi kinh dién nay thé hién su bac bo Giang sinh nhu mot “trd lira”,
cho thiy thai do thuong xuyén, mang tinh hé thong qua cac nim. Chi tiét thir ba thé hién
hinh thire nay 1a thong qua nhan dinh cta ngudi ké:

Scrooge never painted out Old Marley’s name. There it stood, years afterwards, above
the warehouse door: Scrooge and Marley.”’

Scrooge was not a man to be frightened by echoes.’®

200 troi céi ldo Scrooge Ay, phai noi 1a keo kiét bin xin vé déi! Cir goi 1a vét 6 chay ra nudc!”

2 “Giau ¢6 ching mang lai ich loi gi cho bac dy. Bac 4y ching lam duoc viéc gi tot dep bing clia cai ciia minh. Béc 4y ciing ching dam
hudng thy...”

23 Lo suéi cua lao Scrooge di nhd, 16 sudi cua vién thu ky con nhoé hon rat rét nhidu, nhin khéng 16n hon mét hon than 13 bao.

2 “Ong Scrooge a, hang nam ctr vao mua 1& hoi ndy,” mot ong néi va rat but ra, “hon bao gi¢ hét, ching ta nén md rong long minh trao
tang chut gi d6 cho nhitng nguoi ban han va nghéo ting, nhiing nng’O’l dang phai séng khé cling cuc. Hang ngan ngudi dang thiéu nhu yéu
phém, hang trim ngan ngudi dang can chia sé tir chiing ta, 6ng a.’

** “Khong c6 nha ti sao?” “Con méy céi trai té ban thi thé nao?”

26 Néu tao ma lam dugc ay,” lao Scrooge sung 50, “thi tao cho ca dam ngbdc chuc tao “Giang sinh vui v&” 4y vao ndi néu chin ciing vdi cai
banh pudding cua ching roi xién vao tim moi tén mét cdy coc 6 16 trude khi dem di chon. Thé moi dang!”

%7 Lo Scrooge khong x6a tén ong gia Marley trén bién cira hang. Nhidu nim sau tén 6ng gia van con nguyén dé, bén trén cira hang:
Scrooge va Marley. .

28 Lo Scrooge khong thudc dang nguoi so tiéng vong.
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Du khéng truc tiép noi vé viée tir chdi Giang sinh, nhung cum “years afterwards "2 va

tinh cach “khéng bi lay dong” cho thdy hanh vi 1ap lai, khong thay d6i theo thoi gian.
2.5.4. Tong két vai tro nghé thugt ciia cdc pham trii thoi gian tw sw veng véi cdu truyén
Tir nhitng phan tich & trén, vai tro nghé thuit cta cac pham tru trong khung 1y thuyét
ctia Genette (1983) ng v&i truyén ngan 4 Christmas Carol dugc trinh bay trong Bang 3
bén dudi.
Bang 3. Vai tro nghé thudt cua cdc pham tru thoi gian tu sy

Hinh thirc Vai tro nghé thuat
Su hoi tudng Goi cam xuc, 1y giai sy hinh thanh tinh cach Scrooge
Tién doadn Canh bao dao dirc, tao cao trao chuyén hoa trong tinh cach Scrooge
Luoc khuyét Tap trung vao su kién chinh, tang tinh kich tinh cho cau truyén
Tong két Tang toc do ké, nhin manh két qua dao dirc trong qua trinh chuyén héa dao
dtic cua Scrooge
Phan canh T4i hién truc tiép qua trinh chuyén héa ndi tim Scrooge
Gian doan Tao khoang lang cam xtc, lam noi bat chii dé nhan vin
Kéo dai Kéo dai cao trao, tao hi¢u tng tdm Iy manh mé
5. KET LUAN

Thong qua viéc van dung khung 1y thuyét thoi gian tu su ctia Genette (1983), bai
nghién ctru da lam sang to cach thire Charles Dickens to chtc va diéu chinh thoi gian trong
truyén ngén A Christmas Carol nham phuc vu cho muc dich ngh¢ thuat va tu tudéng. Ba
pham tru chinh: #rdt fw, thoi luong va tan sudt, khong chi la cong cu k§ thudt ma con la
phuong tién biéu dat cam xuc, khic hoa tinh cach va truyén tai thong diép dao due sau sdc.

O pham tru trat tu, su két hop giira hdi tuong va tién doan di tao nén mot cau trac thoi
gian phi tuyén tinh, cho phép ngudi doc ddng hanh cing nhan vét Scrooge trong hanh trinh
xuyén qua cac chiéu thoi gian. Nhirng chuyén du hanh cing ba hén ma khong chi 1a
phuong tién ké chuyén ma con 1a biéu tugng cho qua trinh ty nhan thic va thic tinh dao
duc ctia nhan vat.

Vé thoi luO’ng, Dickens da st dung linh hoat cac hinh thurc nhu lugce khuyet tong két,
phan canh va gian doan dé diéu chinh nhip do ké chuyén, tao nén sy céan bang giita mo ta
chi tiét va tom lugc, giita hanh dong va suy tu. Diéu nay giup tang tinh kich tinh, tao
khoang lang cam xuc va lam noi bat cac khoanh khic chuyén héa quan trong trong truyén.

O pham tru tin suat, viéc lip lai cac dic diém tinh cach ctia Scrooge tir nhiéu goc nhin
khac nhau di tao nén hiéu ing cong huong, khic sdu hinh anh nhan vat trong tam tri nguoi
doc. Dong thoi, viéc ké cac sy kién tuy xay ra thuong xuyén nhung chi dugce ké tom luoc
mot lan trong mach truyén déa cho thy tinh cach c6 htru va sy bao thu cua nhan vat, mot
yéu t6 quan trong dé lam noi bat sy thay do6i vé sau.

Tur nhitng phan tich trén, c6 thé khang dinh rang thoi gian trong A Christmas Carol
khong chi la bdi canh hay cong cu ké chuyén, ma con la mot hé théng biéu dat tham my va
tu tuong. Dickens da st dung thoi gian nhu mot chét liéu ngh¢ thuat dé kién tao chiéu sau
tam 1y nhan vat, xay dung cdu trac tu sy doc ddo va truyén tai thong di¢p nhan van vé su
héi cai, long nhan 4i va kha niang thay d6i cua con ngudi.

Trong twong lai, huéng nghién ctru c6 thé md rong sang viéc so sanh cam thirc thoi
gian trong 4 Christmas Carol v6i cac tac pham khac cung thoi hodc trong van hoc hién dai,
nham 1am rd hon sy tién hoa cia thoi gian tu su trong vin hoc phuong Ty, hodc c6 thé
phan tich van d& vé khong gian tu su trong chinh cdu truyén nay.

29 Nhiéu nim sau
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NARRATIVE TIME IN THE SHORT STORY A CHRISTMAS CAROL
WRITTEN BY CHARLES DICKENS

Abstract: This study focuses on exploring the element of narrative time in the short story
“A Christmas Carol” by Charles Dickens, based on Genette’s (1983) theoretical
framework. The research examines the three main categories in Genette’s model of
narrative time: order, duration, and frequency, to clarify how Dickens organizes and
manipulates time to serve artistic and ideological purposes in the short story. By
analyzing narrative techniques such as analepsis, prolepsis, ellipsis, summary, scene,
pause, and various frequency patterns, the paper demonstrates that time in the work is not
merely a storytelling device but also a means of expressing emotion, shaping character,
and conveying profound moral messages. Through this study, the authors aim to
contribute to the expansion of narrative literary approaches from a temporal perspective,
while also opening up possibilities for comparing the sense of time in A Christmas Carol
with other works or further exploring the element of narrative space within the same

story.
Keywords: A Christmas Carol, Charles Dickens, Genette, Narrative time, literature.



